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CONTRATO DE BORDO
CONTRATO P4-035-2014 CCIVS
Nosotros, SERGIO VILLATORO CRUZ, mayor de edad, soltero, hondurefio, Ingeniero Civil, con

domicilio en la Ciudad de San Pedro Sula, con Tarjeta de Identidad N°.1804-1975-02592, Registro
Tributario Nacional No. 18041975025929, quien actia en su caracter de Director Ejecutivo de la
COMISION PARA EL CONTROL DE INUNDACIONES DEL VALLE DE SULA, nombrado por
Acuerdo Ejecutivo Niimero 44-2011, de fecha 01 de agosto de 2011 y en funciones a partir de la misma
fecha y JOSE MARIA OSORIO SIERRA, Hondurefo, mayor de edad, casado, empresario, con Tarjeta
de Identidad No.1709-1967-00159, Registro Tributario Nacional No.17091967001591, y con domicilio
en la ciudad de Choluteca, en transito por esta ciudad, actuando como gerente general de la empresa
CONSTRUCTORA OSORIO BRIZUELA, S. de R. L. ( COSOBRI, 8. de R.L. ) con Registro
Tributario Nacional N°. 08019011358732, segtn lo acredita Escritura Piiblica 62 de fecha 22 de febrero
de 2011, inscrita en el Registro de la Camara de Comercio ¢ Industria de Tegucigalpa inscrita con el
Nuimero 15992 del folio 8250, tomo XIX de fecha 25 de febrero de 2011; hemos convenido celebrar
como a efecto celebramos el presente contrato sujeto a las siguientes estipulaciones: PRIMERA.-
DEFINICIONES.-LA COMISION PARA EL CONTROL DE INUNDACIONES DEL VALLE DE
SULA, entidad creada mediante Decreto Ejecutivo No. PCM-17-2010 de fecha 04 de mayo de 2010, y
publicado en el Diario Oficial “La Gaceta™ No. 32,211 de fecha 14 de mayo de 2010, a quien en lo
sucesivo se le designard como "LA COMISION" y el ingeniero JOSE MARIA OSORIO SIERRA,
quien actiia como gerente general de la empresa CONSTRUCTORA OSORIO BRIZUELA, S. de R.
L. (COSOBRI, S. de R.L.), a quien en lo sucesivo se le designarda como "EL CONTRATISTA".
SEGUNDA - "EL. CONTRATISTA" con los elementos y maquinaria suficiente que suministrara por su
cuenta, se obliga a ejecutar el proyecto denominado: Reconstruccion de bordos ambas margenes Canal
Maya, sector Flores de Oriente y Aldea El Buen Samaritano, jurisdiccion de La Lima,
departamento de Cortes. Las actividades a realizar consisten en: primeramente se ejecutari una
limpieza dando una escarificacion sobre la longitud de bordo a trabajar; asi como también en las areas
adyacentes (margenes) de las cuales se obtendra el material para la conformacién de la estructura; las
actividades de limpieza comprendera el destronque y remocion radicular de todo tipo de vegetacion en el
area de trabajo, asi como también su estricta marcacién topografica inicial. El proyecto consiste en la
reconstruccion de tres tramos de bordo, localizados en ambas margenes del Canal Maya, sector Flores de
Oriente, cada tramo tendra una longitud de 40.00 metros lineales, para un total de 120 metros lineales,
que seran ejecutados a partir de la estacion de inicio (Est.0+000 a Est. 0+040). Las dimensiones del bordo
son las siguientes: ancho de corona: 3.50 metros, taludes: 2:1, altura: variable, con una longitud de 120.00
metros lineales (considerando los tres tramos). En dicho tramo se realizard un relleno compactado,
utilizando material del sitio con un volumen de 9,570.00 metros cubicos. Los tramos de bordo que se
construiran, seran removido y reconstruidos de acuerdo a lo indicado en las especificaciones técnicas y
planos constructivos. El bordo se conformara mediante capas compactadas a un espesor menor o igual a
30 cm, utilizando un vibro compactador “pata de cabra” y aplicando la humedad optima requerida para
alcanzar el grado de compactaciéon del 90% Proctor estindar. EL. CONTRATISTA debera realizar los
cortes del material de manera que se evite la formacién de oquedades o depresiones en los andenes del

bordo, de tal manera que la extraccion del material se haga controlada; es decir, calcular el porcentaje
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proveedor del materia necesario para la conformacién de la estructura y asi alcanzar la cota establecida en
los planos constructivos, se realizard también la remocién del material contaminado que se encuentre en
el tramo. El contratista debera incluir en sus costos la limpieza total del area de trabajo, considerando el
espesor y grandeza de la misma; asi como también el mejoramiento del acceso al sitio de trabajo. Se
realizara también la siembra de graminea vetiver zizanoides en el talud himedo del bordo reconstruido
con un area estimada de 3,600.00 metros cuadrados, para la estabilizacién de los taludes y andenes para
evitar la erosion hidrica y dafio posterior a la obra. El material vegetativo sera facilitado por la CCIVS
especificamente del vivero que la institucién posee en la Estacién Experimental de Omonita. El contratita
debera sacar las macollas de vetiver trasportarlas al lugar de siembra, reponer las macollas para la
continuidad del vivero, seguidamente cada macolla tendré que desmembrarse en fracciones més pequefias
de dos a tres plantulas por postura. Antes de la siembra el terreno debera estar limpio de malezas y
cualquier material extrafio que impida su normal desarrollo. Se colocara lineas perpendiculares a la
pendiente con una densidad de siembra de 4 a 5 plantas por metro lineal y una separacién de 1 metro
entre hileras. Se perforaran agujeros con piocha, barrenador, chancha o cualquier otro instrumento a una
profundidad de 5 pulgadas. Se aplicara riego a cada postura para garantizar la germinacién de las
plantulas y su buen desarrollo. Toda pléntula que no germine debera ser repuesta por una nueva. Se le
dara mantenimiento de limpieza y control de malezas por un periodo de 2 meses para garantizar el éptimo
crecimiento de las plantas. El trabajo debera ser entregado libre de malezas completamente establecido y
en pleno desarrollo. Asi mismo se hard una revisién topografica final para el levantamiento de la obra
terminada siendo la CCIVS quien designe el personal calificado para tal actividad y posteriormente
generar los planos finales del proyecto una vez que el Ingeniero supervisor apruebe la obras ejecutadas,
por lo que EL CONTRATISTA considerara el pago estipulado en el cuadro base de cantidades, para la
claboracion de su oferta final, siendo requisito indispensable para la recepcién de la obra. EL
CONTRATISTA debera proveer la revisién topogréfica final de construccién de la obra referida segin
los bancos de nivel establecidos por la CCIVS en el disefio. TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION -
"EL CONTRATISTA", se compromete a ejecutar la obra convenida en un plazo de TREINTA (30)
DIAS CALENDARIO, contados a partir de la fecha en que se fije la Orden de Inicio por escrito que
emitird "LA COMISION" y deberd comenzar los trabajos en un periodo no mayor de Diez (10) dias
calendario. Por cada dia de demora o de atraso injustificado en la entrega de la obra "EL
CONTRATISTA" deberé pagarle a "LA COMISION" por concepto de multa por dafios y perjuicios un
monto del CERO PUNTO DIECISIETE POR CIENTO (0.17%) por dia del monto total del contrato
hasta la completa entrega de la obra a satisfaccion de "LA COMISION". El monto maximo de la
indemnizacién por dafios y perjuicios para la totalidad de las obras es de hasta CINCO POR CIENTO
(5%) del monto final del contrato y hasta un méximo de Treinta (30) dias calendarios. CUARTA..-
REQUISITOS PREVIOS A LA EMISION DE LA ORDEN DE INICIO.- Antes de proceder a la emision
de la orden de inicio y de acuerdo al articulo N°. 68 de la Ley de contratacién del estado “EL
CONTRATISTA” debera presentar la siguiente documentacién: 1) Garantia de cumplimiento de contrato
¥, si lo hubiere, garantia por anticipo de fondos; 2) Bitécora adquirida en el Colegio de Ingenieros Civiles
de Honduras (CICH); 3) Fotografia del Rétulo del proyecto; 4) Metodologia y Cronograma actualizado
de ejecucion de la obra; 5) Némina del personal técnico a utilizar para el desarrollo de la obra; 6) El

listado de la maquinaria y el equipo a utilizar en la obra; 7) Constancia de registro del Contrato en la
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CONTRATO.- Los precios unitarios de la obra son los que se especifican en el cuadro de cantidades,
precios unitarios y costos de esta misma clausula, para la construccién y reparacién de la obra terminada
con todas las especificaciones. Es responsabilidad exclusivamente de “EL CONRATISTA” el pago de las
siguientes actividades: A) Pago de cuadrilla de topografia para las labores de control. B) Pago de
combustible, lubricantes y repuestos del equipo de “EL CONTRATISTA”. C) Costo de operadores,
ayudantes, peones y personal que sean necesarios para la ejecucién de la obra. D) Pago de alimentacién,
alojamiento, transporte, salarios, prestaciones sociales y laborales del personal de “EL CONTRATISTA™,
E) Traslado de la maquinaria al sitio del proyecto y su retiro. F) Cualquier otro gasto que se genere en la
ejecucion de la obra; “LA COMISION” se limitara Gnicamente a cancelar a “EL. CONTRATISTA” los
precios pactados de acuerdo a la siguiente tabla que se identifica como “CUADRO DE CANTIDADES
DE OBRA” y las modificaciones que pudiesen surgir a través de addendas y érdenes de cambio.
CUADRO DE CANTIDADES DE OBRA

Precio
N. Actividad Unidad | Cantidad | Unitario | Precio Total
y |Relleno con material del sitio para [ o 9,570.00 | 68.51 655,640.70
reconstruccion.
2 Siembra de Graminea Vetiver M2 3,600.00 32.02 115,272.00
Revisién Topografica Global 1.00 3,500.00 3,500.00
Total en lempiras 774,412.70

SEXTA.- MONTO DEL CONTRATO.- El valor del presente contrato ser4 por la cantidad de
SETECIENTOS SETENTA Y CUATRO MIL CUATROCIENTOS DOCE LEMPIRAS CON
SETENTA CENTAVOS (LPS.774,41 2.70),de acuerdo a las cantidades y montos expresados en la tabla
de la Clausula QUINTA de este contrato y ser4 financiado con fondos del Gobierno de la Repiblica de
Honduras, segiin Cuenta de la TesoreriaGeneral de la Repiiblica, a través del Sistema Integrado de
Administracion Financiera, (SIAFI). SEPTIMA.- ANTICIPO.- "EL CONTRATISTA" podré recibir un
QUINCE POR CIENTO (15%) del monto total del contrato como anticipo. Por el anticipo que "EL
CONTRATISTA" reciba le ser4 deducido en un mismo porcentaje en cada estimacién de trabajo, hasta
completar la totalidad del anticipo. "EL CONTRATISTA" deber4 presentar a mas tardar dentro de los
DIEZ (10) DIAS CALENDARIO siguientes de haberse firmado el contrato una caucién que garantice el
CIEN POR CIENTO (100%) del anticipo y tendrd una duracién de NOVENTA (90) DIAS
CALENDARIO después del plazo de ejecucién de la obra y sus modificaciones objeto de este Contrato.
Dicha caucién debera cubrir a partir de la fecha de la emisién de la Orden de Inicio al cien por ciento
(100%) el plazo de ejecucién mas noventa (90) dias calendario después del término de ejecucién de la
obra y sus respectivas modificacién. De acuerdo al articulo N°.179 del Reglamento de la Ley de
Contratacién del Estado “EL CONTRATISTA” esta obligado a presentar a la Administracién un informe
sobre la inversién del anticipo, los cuales serén objeto de comprobacién por el Supervisor asignado. En
caso de que “EL CONTRATISTA”™, no solicite el anticipo, este tendra que manifestarlo por escrito ante
“LA COMISION”. OCTAVA.- SUPERVISION DEL PROYECTO.- "LA COMISION" a través de un
Ingeniero Civil supervisara la ejecucién de los proyectos con el propésito de velar por la buena calidad de
la obra y hacer que se cumplan las especificaciones técnicas para la buena ejecucion del proyecto, asi
mismo inspeccionard todo el trabajo de control y aprobacién de la calidad, eficiencia y cantidad de

equipo, revisar y certificar estimaciones de pago, programas, informes y notificard a "LA COMISION"
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proyecto y debera habilitar una BITACORA, numerada y sellada, como un registro de los proyectos,
anotando incidentes, consultas, entregas de documentos, visitas oficiales, estado climatolégico del tiempo
etc. La Bitdcora, estard accesible y a disposicién tanto del Supervisor como del Contratista, quien
nombrard un Ingeniero Civil Colegiado, como residente del proyecto y debera ser leida y firmada a diario
por sus representantes. NOVENA.- CAUCIONES.- La Orden de Inicio ser4 emitida por la administracién
dentro de los quince (15) dias calendarios siguientes a la fecha de entrega del anticipo a cuenta del precio
total, si asf se hubiere pactado. En la Orden de Inicio se expresa la fecha de comienzo de las obras, que no
sera antes de que el Contratista reciba el anticipo referido en la clausula SEPTIMA de este Contrato. “EL
CONTRATISTA" debera presentar la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato para garantizar la
ejecucion de la obra por un monto correspondiente al Quince por ciento (15%) del monto de contrato,
junto con la Caucién por anticipo de fondos. La Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato debera
cubrir a partir de la fecha de la Orden de Inicio el plazo de gjecucién mas los NOVENTA (90) dias
calendario después del término de ejecucién de la obra y sus respectivas modificacién y debera reunir los
siguientes requisitos: A) Su vigencia terminarsa NOVENTA (90) DIAS CALENDARIO después de haber
vencido el plazo dado a "EL CONTRATISTA" para ejecutar la obra convenida.- B) En el caso que “EL
CONTRATISTA” solicite una ampliacién del plazo de ejecucién establecido en el contrato, por un
término mayor de SESENTA (60) DIAS CALENDARIO “EL CONTRATISTA” debera ampliar la
vigencia de las garantias de cumplimiento de contrato y de anticipo de fondos de manera que venzan
NOVENTA (90) DIAS CALENDARIO después del nuevo plazo establecido y de no legalizarse dicha
modificacion o cualquier otra en el término de SESENTA (60) DIAS CALENDARIO a partir de la
solicitud formal, "LA COMISION" intervendré la caucién para garantizar el cumplimiento del Contrato.-
C) Las clausulas de las condiciones generales de la caucién y de las condiciones especiales si las hubiese,
que sean incompatibles con lo establecido en este Contrato se tendran como no puestas.- D) Una vez
comprobadas las causas de Rescision establecidas en la clausula DECIMA SEPTIMA de este Contrato la
Institucién que haya emitido la caucién rendida, debera hacerla efectiva en el momento en que "LA
COMISION" requiera su pago a més tardar en un término de SIETE (7) DIAS CALENDARIO.
DECIMA.- AMPLIACION DEL PLAZO.- El plazo de ejecucion del presente Contrato podra ser
ampliado por las siguientes causas: A) Por fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado, se
entenderan los acontecimientos imprevistos fuera del control de "EL CONTRATISTA", incluyendo pero
no limitindose a actos de enemigos piblicos, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de
cuarentena, desabastecimiento a nivel nacional de materiales a utilizarse en el proyecto, etc.- Este
Contrato podra ser ampliado en el plazo y/o el monto por estas causas, cuando a juicio de "LA
COMISION" se justifique la determinacion a tomarse, o darse por terminado de acuerdo a lo establecido
en esta clausula o en cualquier momento, si durante el periodo de ejecuci6n se presentaren lluvias de gran
intensidad y/o de larga duracion en las zonas de trabajo; y/o también se dieren Iluvias en la cuenca media
y alta del Valle de Sula y/o se hicieran descargas de caudales desde la represa hidroeléctrica
FRANCISCO MORAZAN, provocando cualquiera de los casos antes sefialados, aumentos de caudales en
el area de trabajo, inundando las zonas de trabajo, la supervisién suspendera las labores y se interrumpira
el conteo del periodo de ejecucién hasta que se normalice la situacién.- La supervisién presentara el
informe respectivo a "LA COMISION" adjuntando los reportes meteorolégicos y/o de la Empresa
Nacional de Energia Eléctrica (ENEE), a fin de proceder de conformidad previa aprobacién de "LA

COMISION" - B) Por causa de lluvias; se gntendera como atraso de Iluvia, no solo el dia que la misma se
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presente y paralice los trabajos de "EL CONTRATISTA" sino que también las consecuencias de las
mismas, tales como el atraso que las Iluvias causen por dafios a las zonas de trabajo y a las 4reas de
extraccion de materiales y a la crecida de los rios, de los cuales "EL CONTRATISTA" est4 obteniendo
los agregados necesarios para la obra, pero no limitdndose a la imposibilidad de trabajar adecuadamente y
en buena forma los dias siguientes al de la Iluvia.- De todo esto el Ingeniero Supervisor dar4 fe y
extendera la correspondiente nota de atraso.- C) Por el tiempo necesario si el caso lo Justifica, para la
ejecucion de los trabajos extras o adicionales que la "LA COMISION" haya ordenado, en cuyo caso el
plazo adicional ser4 determinado por mutuo acuerdo entre las partes, debiendo firmarse una carta de
prorroga la cual legalizara la modificacion, en tal caso "EL CONTRATISTA" debera ampliar la caucién
original rendida, de manera que cubra satisfactoriamente el cumplimiento del Contrato por el resto del
Periodo objeto de la ampliacién. DECIMA PRIMERA.- TRABAJOS EXTRAS.- Conforme a las
especificaciones "LA COMISION", podra ordenar los trabajos extras, trabajos imprevistos, hacer cambios
o alteraciones siempre y cuando los considere necesarios o convenientes para la obra, estipulandose sin
embargo, que antes de iniciarlos, "LA COMISION" previo informe del SUPERVISOR, expedir la orden
correspondiente. Dichos trabajos serén pagados a los precios del Contrato o a los conceptos nuevos
establecidos por "EL CONTRATISTA" y "LA COMISION" si no existiesen en los documentos de
propuesta o cuando no hubiesen sido fijados en los trabajos incluidos en el precio unitario establecido en
la clausula QUINTA. Asimismo el Supervisor autorizado por "LA COMISION" podra variar los
renglones de trabajo més o menos y de acuerdo a la conveniencia de la obra siempre y cuando estos
cambios no modifiquen el valor original contratado. DECIMA SEGUNDA..- DEL PERSONAL.- "EL
CONTRATISTA" queda obligado a mantener todo el personal requerido de conformidad a los pliegos de
condiciones para garantizar la eficiente ejecucién del proyecto."LA COMISION" a través de la
supervision podra exigir a "EL CONTRATISTA" el retiro inmediato del personal que observe mala
conducta, sea incompatible o negligente en el cumplimiento de sus obligaciones, y “EL
CONTRATISTA” deber4 sustituirlo inmediatamente por personal calificado. DECIMA TERCERA.-
DEL EQUIPO.- Queda convenido que "EL CONTRATISTA" debera mantener el equipo requerido de
conformidad a los pliegos de condiciones en buen estado de operacién, pudiendo retirarlo o reemplazarlo
tinicamente con el acuerdo de la Supervisién previa autorizacién de "LA COMISION". La magquinaria
que a juicio de la Supervision previa comprobacién técnica no esté en buenas condiciones de
funcionamiento serd retirada de la obra para lo cual serd necesario tnicamente que la supervision lo
ordene mediante simple nota y su reemplazo debera efectuarse dentro de los cinco (5) dias calendario a la
notificacion, asimismo "EL. CONTRATISTA" colocaré en el sitio del proyecto durante su ejecucién y en
un lugar visible, un rétulo de las caracteristicas que estipule el Departamento de Ingenieria. DECIMA
CUARTA.- CAMBIO DE LOS TERMINOS DEL CONTRATO.-"LA COMISION" podr en cualquier
momento, mediante orden escrita, hacer cambios dentro de los términos de este Contrato. Si tales
cambios dan lugar a un aumento en el alcance del trabajo y en el plazo necesario para la ejecucién o que
afecte cualquier disposicién del mismo, se hard un ajuste equitativo y negociado en el pago a "EL
CONTRATISTA", y en el plazo de ejecucién del Contrato. En el caso que "LA COMISION" solicitare a
"EL CONTRATISTA" servicios en adicién o fuera de los trabajos previstos en la clausula SEGUNDA o
hiciese cambios en dichos alcances de los trabajos, "LA COMISION" los solicitara por escrito y "EL

CONTRATISTA" presentard una propuesta con los mismos precios de su oferta original en aquellos
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en el cuadro de cantidades de obra que forman parte de este Contrato.- De cualquier manera, la
modificacién que hubiera a dicho Contrato debera hacerse en la misma forma en que se suscribe el
presente Contrato. DECIMA QUINTA.- FORMA DE PAGO.-"EL CONTRATISTA" preparara la
Estimacion de Trabajo, correspondiente a los periodos contractuales, conforme a la obra real ejecutada y a
los precios unitarios pactados en el cuadro de cantidades de obra segln lo establecido en la cldusula
quinta, y la entregara al Supervisor para su respectiva revision y aprobacién. Este acompafiard la
estimacién con un informe bien detallado y lo presentard al Departamento de Ingenieria de "LA
COMISION". Una vez finalizada y para efectos de liquidar la obra, “EL. CONTRATISTA” deberi
presentar a “LA COMISION”, antes de que venza el plazo de la Garantia de Cumplimiento de Contrato,
una Garantia de Calidad de Obra equivalente al cinco por ciento (5%) del monto total de la obra
ejecutada. DECIMA SEXTA. .- RETENCIONES.- A) De acuerdo con lo que establece el articulo 104 de
la Ley de Contratacién del Estado, una vez finalizada la obra “EL CONTRATISTA” deber4 sustituir la
Garantia de Cumplimiento de Contrato por una Garantia de Calidad de obra equivalente al cinco por
ciento (5%) del monto total de la obra ejecutada y con vigencia de Doce (12) meses, debiendo presentar la
misma dentro del término de tres (3) dias posteriores a la fecha en se emita la correspondiente acta de
recepeion, con fecha de inicio de vigencia del dia en que se emita la caucion, siempre que no hubiesen
reclamos pendientes de terceros que a juicio de la administracion, pudieran tener fundamento.- Esta
disposicién no sera interpretada como que eximiera a "EL CONTRATISTA" de su completa
responsabilidad en cuanto a la buena calidad de los trabajos realizados y los materiales utilizados por los
cuales se han hecho pago o por la restauracién de cualquier trabajo dafado y no se interpreta la misma
como renunciacion del derecho de "LA COMISION" para exigir el cumplimiento del Contrato. B)
Asimismo de acuerdo al Articulo N°.50 de la Ley del Impuesto Sobre la Renta a “EL. CONTRATISTA”
se le deducira por concepto del Impuesto Sobre la Renta el doce punto cinco por ciento (12.5%) sobre las
utilidades establecidas en la ficha de costos del presente contrato, lo cual podra eximirse al presentar “EL
CONTRATISTA™ una constancia de estar sujeto al régimen de pagos a cuenta emitida por la Direccién
Ejecutiva de Ingresos (DEI). Los pagos de estimacién de trabajo se haran dentro de un periodo no mayor
de TREINTA (30) DiAS calendario. Para efectos de legalizar la finalizacién de la obra “EL
CONTRATISTA™ deberé publicar un (1) aviso en un (1) periédico de mayor circulacion del Pais, en el
que especifique que ha finalizado los trabajos motivo de este contrato. DECIMA SEPTIMA.- CAUSAS
DE RESCISION.- "LA COMISION" podra rescindir este Contrato en los casos siguientes: A) Cuando
"EL CONTRATISTA" no presente la caucién de Garantia de Cumplimiento de Contrato dentro de los
DIEZ (10) Dias calendario siguientes de haberse firmado el contrato.- B) Por el atraso injustificado de
"EL CONTRATISTA" en dar comienzo a las obras por mas de DIEZ (10) Dias calendario a partir de la
fecha en que reciba la Orden de Inicio.- C) Cuando "EL CONTRATISTA" en cualquier tiempo demore el
avance de la obra en un periodo continuo durante méas de QUINCE (15) DiAS Calendario.- D) Por
insolvencia de "EL CONTRATISTA", mediante su declaracién de estado de quiebra o suspension de
pagos.- "EL CONTRATISTA" ceda, traspase, o que a cualquier titulo transmita el presente Contrato en
todo o en parte sin aprobacion escrita de "LA COMISION" - E) Porque "EL. CONTRATISTA", previa
comprobacion, deje de cumplir con cualquiera de las obligaciones a su cargo derivadas de este Contrato y
de las ordemnes de "LA COMISION"- F) Cuando "EL CONTRATISTA" haya retrasado
injustificadamente la ejecucién de la obra convenida en un TREINTA POR CIENTO (30%) de lo
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la obra ejecutada y aceptada hasta la fecha de Notificacién de Rescisién. En este caso se retendra el pago,
hasta que se hagan las liquidaciones correspondientes y si resultare un saldo a favor de "LA COMISION"
por concepto de dafios y perjuicios dicho pago se aplicara a su cancelacién.- G) Por falta de rendimiento
de la maquinaria, conforme a lo establecido en la cliusula DECIMA TERCERA de este Contrato hasta un
maximo del SESENTA POR CIENTO (60%) del grupo de maquinas, siempre y cuando éstas no hayan
sido sustituidas en un plazo establecido de CINCO (5) DIAS Calendario.- H) Porque "EL
CONTRATISTA" desobedezca reiteradamente las érdenes técnicas dadas por el Supervisor "LA
COMISION" podra realizar las diligencias que estime necesarias para ingresar a la Institucion, el monto
de la caucién que "EL CONTRATISTA" haya rendido para garantizar la ejecucion del Contrato y cuando
las circunstancias asi lo ameriten, "EL CONTRATISTA", debera pagar, ademas de dicha caucién, la
cantidad que corresponda por dafios y perjuicios en su amplio concepto causados a "LA COMISION" por
incumplimiento de Contrato, para lo cual se somete expresamente al tribunal que designe "LA
COMISION".- Por su parte. "EL CONTRATISTA" podra rescindir este Contrato cuando "LA
COMISION", injustificadamente incurra en mora por falta de pago en dos estimaciones consecutivas, lo
cual solo le daré derecho a reclamar el valor que le corresponda por la obra ejecutada al momento de la
rescision y por ende "LA COMISION" no le reconocera dafios ¥y perjuicios por ningiin concepto. Este
Contrato podré ser resuelto por las causales establecidas en el Articulo 127 de la Ley de Contratacién del
Estado. DECIMA OCTAVA.- TERMINACION DE TRABAJOS POR DISPOSICION DE “LA
COMISION”.- "LA COMISION" por causas de fuerza mayor o caso fortuito o por causa de interés
publico calificada por "LA COMISION", o por cualquier otra causa que ésta determine conveniente para
el proyecto, puede en cualquier momento dar por terminados los trabajos de este Contrato, total o
parcialmente, mediante Notificaciones Escritas a "EL CONTRATISTA", indicando los motivos de la
terminacién. Dicha terminacién se hara en la forma y de acuerdo con la informacién que se dé en la
notificacién y no perjudicaré ningiin reclamo anterior que cualquiera de las partes hubiesen formalizado.
Al recibir dicha notificacion "EL. CONTRATISTA" inmediatamente descontinuar, a menos que la
notificacién especifique lo contrario, todos los trabajos y la tramitacion de pedidos de materiales,
facilidades o suministros relacionados con la parte del Contrato, que se dé por terminado y procedera a
cancelar lo mas pronto posible todos los pedidos o subcontratos que se relacionen con la parte del
Contrato que se ha dado por terminado. Si 1a ejecucién de las obras de este Contrato se da por terminada
"LA COMISION" solo reembolsard a "EL CONTRATISTA" los gastos siguientes que sean razonables y
necesarios efectuar después de la fecha en que se dé por terminado el Contrato, los cuales deben ser
previamente justificados por “EL CONTRATISTA" y aprobados por "LA COMISION". DECIMA
NOVENA.- RECLAMOS.- "EL CONTRATISTA" debera notificar por escrito a "LA COMISION",
cualquier intencién de presentar un reclamo o solicitar extensién del tiempo contractual, dando las
razones del caso dentro de los CINCO (5) DIAS CALENDARIO después del comienzo de la causa que es
base del reclamo.- Si "EL CONTRATISTA" no somete el reclamo o la notificacién de intencién de
reclamo dentro del periodo especificado, éste eximira del reclamo a "LA COMISION". VIGESIMA.-
SUB — CONTRATACION.- Es entendido que "EL CONTRATISTA" no podra asignar, transferir,
comprometer, subcontratar o hacer cualquier otra transaccién por este Contrato o cualquier parte del
mismo o derechos, reclamos u obligaciones de "EL. CONTRATISTA" aqui establecidos, excepto con el
consentimiento escrito de "LA COMISION".- La sesién o sub-contratacion se sujetara en lo que fuere
pertinente y aplicable a este Contrato, a lo dispuesto en los Articulos 114,115,116,117 y 118 de la Ley de
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COMISION". VIGESIMA.- SUB — CONTRATACION.- Es entendido que "EL CONTRATISTA" no
podra asignar, transferir, comprometer, subcontratar o hacer cualquier otra transaccién por este Contrato o
cualquier parte del mismo o derechos, reclamos u obligaciones de "EL CONTRATISTA" aquf
establecidos, excepto con el consentimiento escrito de "LA COMISION" - La sesién o sub-contratacién
se sujetard en lo que fuere pertinente y aplicable a este Contrato, a lo dispuesto en los Articulos
114,115,116,117 y 118 de la Ley de Contratacién del Estado. "EL CONTRATISTA" para efectos de
sustituir maquinaria defectuosa o para cubrir su Programa de Trabajo, podra Sub-Contratar a su cuenta y
riesgo, maquinaria adicional a fin de no retrasar la ejecucién del proyecto y deberd presentar certificado
de propiedad de maquinaria. VIGESIMA PRIMERA.- EL CONTRATISTA.- Estara obligado a dejar la
zona limpia de desperdicios, colocacién de rétulo del proyecto y la ubicacién del mismo en un lugar
visible cuyos formatos le serén entregados por el Departamento de Ingenieria y que la zona de trabajo
presente un buen aspecto a la region, cualquier excedente de material deberd ddrsele el tratamiento
correspondiente con instrucciones del Supervisor, Restablecer en los sitios ordenados por el Supervisor
los cruces, accesos cortados, cercos, postes etc. que fueron removidos para ejecutar la obra para evitar
dafios u obstrucciones a terceros, en caso de cualquier reclamo por dafios a la propiedad de estos el
contratista serd el inico responsable y deberd remunerar estos dafios. VIGESIMA SEGUNDA.-
DOCUMENTOS DEL CONTRATO.- Forman parte de este Contrato y con €l constituyen un solo cuerpo
legal: A) Los planos de disefio, B) Términos de referencia, C) Los Documentos de La oferta, D)
Notificacién de la Resolucién de Adjudicacién, E) La Constancia de la Procuraduria General de la
Repiiblica, F) La Constancia de la Direccién Ejecutiva de Ingresos, G) La Constancia del Instituto
Hondurefio de Seguridad Social, H) La Constancia de Inscripeién y Clasificacion del Registro de
Contratistas del Estado (ONCAE), I) La Orden de Inicio, J) El Programa de Trabajo aprobado por "LA
COMISION", K) La Bitécora, L) las Cauciones, M) las Enmiendas o Modificaciones N) Los Contratos
Complementarios si surgiesen, N) Planos actuales finales, O) el Acta de Recepcién.-VIGESIMA
TERCERA.- CONFLICTO.- Para dirimir las controversias que surjan de la aplicacién de este contrato
las partes se someten a los Tribunales de lo Contencioso Administrativo de esta jurisdiccion. Las partes
contratantes manifiestan expresamente que dada la naturaleza de este contrato estard (inicamente regido
por las disposiciones del Derecho Administrativo Vigente y en tal virtud en el goce de sus derechos se
regird exclusivamente a lo que dispone esta Ley y a lo expresamente pactado en el mismo.

Ambas partes aceptan todos los términos estipulados en el presente documento y se comprometen a
cumplir fielmente el contenido del mismo, en fe de cual firman el presente contrato en la Ciudad de San
Pedro Sula, Departamento de Cortés, a los nueve dias del mes de diciembre del afio dos mil catorce.
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